OUJ10J10IrMA

D01 10.37882/2223-2982.2023.12.40
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COLIMONEKTA KOMAHHbIX BU10B CIMIOPTA
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LEXICAL COMPONENT OF THE ENGLISH
SOCIOLECT OF TEAM SPORTS
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0. Anisimova

Summary: The article deals with the concept of sociolect in foreign and
domestic sociolinguistics. The English sports sociolect of team sports
and its components are analyzed: professionalisms and slang. The
thematic groups of the English sociolect of team sports are identified
taken basketball as an example. The lexical components of the English
sports sociolect are constantly enriched by the internal resources of the
language, extralinguistic factors and sociolinguistic aspects.

Keywords: sociolect, sports sociolect, professionalisms, professional
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JINHFBUCTMKE TEPMWH COUMONEKT mnoppasymMeBaeT
acneKkT A3bIKOBOrO MHOroobpasus, UCMnosib3yemoro
OTAENbHOW CoUManbHOW rpynnon. TepMuH ABNAET CO-

6011 coueTaHve CNOB CoLMasnbHbIA 1 ANaneKT, Tak Kak 3T ”

ecTb counonekt. CounanbHblii AUaneKT — 3TO 0COObIN A3bIK

oTAEeNbHON rpynmbl NoAe, MCNONb3YLWMX MOgUPULMPYIo-

L0 NeKCUKY, OHETUKY, rpammaTuky, ppaseonoruto. Cou-

OJNIeKT CO3[laeTcsA B TeUeHme AAUTeNIbHOro BpeMeHu Afa fto-

Lel, UMeLKX OANHAKOBOE COLUMANbHOE MPOUCXOXKAEHNE

WS OKPY>KeHWe, Hanpumep paboTy nnu obpasosaHue.

KoHLEeNT coumnoneKT siBNsieT coboi OTHOCUTENIbHO HOBOE
AIBIEHNE B COBPEMEHHON COLMONUHIBUCTMKE W MPUBNEKAET
BHVMMaHME $s3blkoBeAoB. Tak, B aHIO-CaKCOHCKOW COoLMO-
nuHrenctmke (Holmes 2001; Hudson 1996; Romaine 2000;
Trudgill 2003) TepMMH COLMONEKT YaCTO UCMONb3yeTCA B3an-
MO3aMeHAEMO C CoLManbHbIM ananekTom [6,7,8,9]. Koraa mbl
NPOBOAVM MHOIO BPEeMEHU C onpeaesieHHbIMU NI0AbMU UK
rpynnow nogen, To 06Hapy»KMBAeM, YTO Hall A3blK HaYMHa-
€T MeHATbCA N MOACTPaMBaTbCA K A3bIKY OKPYXKaloLWUX Hac
noaen, 3To To, YTO HA3bIBAETCA akkoMmoaaums. AKKkomoaaums
MOXKET NPOUCXOANTb MO HECKONbKMM NpuynHam. Camas pac-
NpPOCTpPaHeHHasA — Mbl MEHAEM Hall A3blK, YTOObI COOTBETCTBO-
BaTb JIOAM, OKPYXKAOLVIM HAC 1 ObITb MAEHTUYHBIMU STOMY
coobulecTtsy. YNoTpebsieHne oHOrO 1 TOrO e BOKabynspa,
CNIeHra 1 NPOU3HOLIEHNA C OKpY»atollel Hac CoLunanbHOM
rpynnow peannsyeT TOT OO MUP, B KOTOPOM HaxoAMMCA.

Cnep,yeT OTMETUTb, YTO COUMONTIEKT MOCTOAHHO N3MEHA-
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AHHOmayus: B cTaTbe paccMaTpUBAETCA MOHATUE COLMONEKT B 3apy6eXxHoil 1
0TeYeCTBEHHOI COLMONMHTBIACTUKE. AHANM3MPYeTCA aHTMIACKNI CMOPTUBHbIIA
COLMONEKT KOMAHZHDIX BIOB CMOPTA U €ro COCTaBAAloLLMeE: MPOdecCoHann3mbl
W CeHr. BbizesnieHbl TeMaTuyeckue rpynmbl aHIMIACKOT0 COLMONEKTa KOMaHAHbIX
BUAOB CrIOpTa Ha npumepe backetbona. Jlekcuyeckie CocTaBRAkLLMe aHIMI-
CKOTO CMOPTMBHOTO COLIMONEKTA MOCTOAHHO 060raLLAIOTCA 33 CUET BHYTPEHHUX
PECyYpPCoB A3blKa, IKCTPANMHTBIUCTAYECKUX (AKTOPOB M COLMONMHIBUCTUYECKIX
acnexToB.

Knoyesble (108a: COUMONEKT, CTOPTUBHDIi COLMONEKT, TPOPECCUOHANM3MbI, PO-
(ECCoHanbHbIi CIEHT, TeMaTYeCKIe Tpynnbl.

€TCA U NOMOJSHAETCA, HET ONpefeneHHOro CNMcKa NekCuKn
pasnunuHbIx counonektoB. Hanpumep: Cockney — punanexr,
Ha KOTOpPOM roBOpUT paboumin Knacc JloHAoHa; «apples
and pears» (nectHuua), «day and bone» (tenedoH); Vallygirl:
AnanekT gesywek CaH ®epHaHgo Banu, KanudpopHus; «to-
tally (completely)» - nonHocmeto, oh my god — BocknuuaHue;
Academic English — A3bIK, UCNONb3yeMmblil B akageMU4ecKrx
Kpyrax; empirical (OCHOBaHHbI Ha HabnloAeHNAX 1 OMbITe);
«meta-analysis» (CTaTUCTUYECKUI aHANN3 MHOTOYNCIIEHHDBIX
nccnenoBaHui).

Poccuinckue nccnegosateny npuaepKuBaloTCa MHEHS,
0 TOM, YTO OBLLHOCTb Nitofen onpeaenaeTca Yepes B3anumo-
LeNcTBme, o6LLeHVEe NyTeM «IPYMNOBOro N KONEKTUBHO-
ro A3blKa», Uto N coctasnaet couyunonekt [2]. CornacHo T.A.
EpodeeBoii, «noHATME coyuosekm wvpe MOHATUA COLU-
anbHOro TUMa M BKIOYaeT B cebA elwé 1 cucteMy peyeBbix
CpefAcTB Kakor-nnbo 6onee vy MeHee LIMPOKOW rpymmbl
nogen. OTn peyeBble CPeaCcTBa AETEPMUHMPOBAHbI PALOM
baKTOpOB, MMEWMX He TOMbKO COUManbHbI, HO U 6ro-
NIOTNYECKMI 1 NCUXONOTMYECKUN XapaKTep: MecTo poxaie-
HWSA, CNeumanbHOCTb, YPOBEHb 06pa3oBaHA, BO3PacT, Nofl,
TemMnepameHT 1 T.4.» [2,21]. ABTOp Nosaraet, YTo CoUMOoneKkT
bopmmpytoT onpefeneHHble CTpaTbl — rPYNMbl NoAel, oobe-
[MHeHHble 0OLLHOCTbIO NCMXONOrMYeckoro, bronornyecko-
ro ¥ CoLManbHOro xapaktepa. TaknM 06pa3om, «COLMONEKT —
3TO Habop A3bIKOBbIX KOAOB, KOTOPbIMY BIafieloT UHAMBY-
Obl, 0O6befiMHeHHble Kako-nnbo cTpaTtow, a cTpatndrkauma
A3bIKOBOrO KOJINIEKTMBA BbICTYMaeT TeM METOAO0NOrNYECKNM
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noaxodoMm, KOTOPbIi MO3BONAET aHaNM3MpPOBaTb 3aKOHO-
MEPHOCTU peyeBOro MnoOBeAeHUA YesioBeKa B peasibHbIX
XKM3HEHHbIX YCNnoBmaAx» [2,22].

MonbcKue NMHIBUCTbI MOMaratoT, YTO MNPeAnOChUIKOWN
couroneKTa ABNAETCA Ha/Muve COUManbHOWM rpynrbl, ye-
Hbl KOTOPOW NOAAEPKUBAIOT NPOYHbIe CBA3M (Mpodeccuno-
Ha/lbHble, CouManbHble WX KyNbTYpHbIE), yCTaHaBMBae-
Mble NOCPeACTBOM YacTbiX KOHTaKTOB Apyr ¢ apyrom [10].
YT06bI COLMONEKT Pa3BUBAICA, FPYMMa €ro nosb3oBaTenel
[OMKHa 6bITb CTabMNbHOW, MMETb YCTOABLUYIOCA TPAaAULMIO
W NPOABNATb MPU3HAKU OTINYMA OT ApYyrux rpynn. [pabu-
ac yTBepaeT, YTo B3aMMO3aBUCIMOCTb MeXAY A3bIKOM U
o6LecTBOM 60Jlee 3aMeTHa B COLMOJIEKTAX, YUeM B NIOObIX
OpYrnx pasHOBMAHOCTAX A3blKa [5,239]. 9To cBA3aHO C Tem,
yTo coumanbHaa rpynna MopoXaaeT CBOW COBCTBEHHbIN
A3blK (COLMONEKT), 1 B TO Xe BPeMsA 3TOT A3blK CO34aeT uin
YKpennsaeT AaHHyo couranbHyto rpynny. B noaaepxky atomn
TOUKM 3peHusa [pabuac nepeumciseT HeCKONIbKO rpynno-
obpasyowmx GyHKUMIA coumanbHbiX AuanekTos. lNpexpae
BCEro, COLMONEKT MpUAAeT rpynne npectmx. JTO Takxke
BaXHbIl MapKep VMAEHTUYHOCTY, MOCKONIbKY OH Nnomoraet
OTINYNTL OMpedeneHHyo rpynny ot apyrux. HakoHeu, u,
BO3MO>KHO, FTaBHOE, COLMOJEKT, KaK 1 BCAKUI A3bIK, Npeao-
CTaBNAET WMHCTPYMEHTbI AN VMHTepnpeTaumm peanbHOCTH
N HaBA3bIBaeT CBOUM Mofb3oBaTensM obpas Mupa, ykpe-
NnAa LEeHHOCTU, KOTOPbIMU AOPOXKNT onpeaeneHHasn rpyn-
na. lNpabmac Takxke NPeanoXmn KOMMIEKCHY0 TakCOHOMUIO
NONbCKNX COLMONEKTOB, OCHOBAHHYIO Ha TPEeX KOHTPONMpY-
IOWNX MEPEMEHHbIX: NPOoPecCcMoHann3Me, CEKPETHOCTU U
3KcnpeccnBHOCTU. COrfnacHoO ero TaKCOHOMUM, A3bIKOBbLIMI
COCTaBNAWUMAN NPOPECCUOHANBbHOIO CoLMnoseKTa SABNA-
0T COOOW XaProHbl, @ apro 1 CJIEHT HeCyT SKCNPEeCCUBHYIO,
3MOUMOHaNbHYI0 cocTasnatowyto [5,145-159].

WTaK, coumoneKkT 3To A3blK, HA KOTOPOM FOBOPUT
onpepeneHHas coumanbHasa rpynna, Knacc unm cyoKysb-
Typa, AeTepMMHaHTaMN KOTOPOro ABAAKTCA Takue na-
pameTpbl, Kak MoJ, BO3PacT, pof 3aHATUN 1, BO3MOXHO,
HeKoTopble Apyrue.

OO6beKT Hallero pacCMOTPEeHVA NpefCTaBfieH COLMONekK-
TOM, TO eCTb f3bIKOBbIM CPEICTBOM OOLLEeHNsA 1A TeX, Ubeil
npeaMeTHON AeATeNbHOCTbIO ABNAETCA CNOPT: CMOPTUBHbIN
couuonekt. [lonb3oBaTeNAMN TaKoro COLMONEKTa ABMAIOT-
CA N CaMy CMOPTCMEHbI, U TPEHEpPbI, HACTaBHUKK, yunTens,
CMOPTUBHbIE CYAbW, CMOPTUBHbIE KOMMEHTATOPbI U 0603pe-
BaTeny, a Takxke 60nenbLWmKN CNOPTUBHbBIX MEPONPUATUI 1
npocTo nobuTenn cnopTa, MPW 3TOM PAL OCTaeTCA OTKPbI-
TbiM. CMOPTMBHBI COLMONEKT MOXKHO pacCcMaTpuBaTb Kak
Mera COLMONEKT, KOTOPbIN Nofpa3fenaerca Ha pag coumo-
NEKTOB B 3aBUCMOCTM OT cdepbl AeATeNIbHOCTY B CrIOpTe.

B cTaTbe onucbiBaeTCs aHIMNIACKWIA COLMONEKT KOMaH-
HbIX BUOB CMOPTa, MOJIb30BATENAMU KOTOPOro ABMAETCA
UrPOKMU, TPEeHepbl, CyAbK, 60oNenbLKKN.

Cepus: lymaHumapHeie Hayku N°12 Oekabpb 2023 a.

«B pamkax npodeccroHanbHoOM CNopTMBHOWM AeATenb-
HOCTM HabnoJaeTcA AMHAMMYECKMI XapaKTep B3aumopei-
CTBMA TPEHEepOB CO CMOPTCMEHaMW, CMOPTCMEHOB Apyr C
Apyrom, ocobeHHO B KOMaHAHbIX Bupaax criopTta. Heobxo-
OVMOCTb KPaTKOro 1 OfHOBPEMEHHO eMKOro 03ByuUMBaHMWA
KOMaHA 1 HanpaBnAwLWMX PerivK npeanonaraeT BO3HUK-
HOBEHMEe creundruyeckon IeKCUKK, BbIXOAALEN 3a PaMKU
oduumanbHbix 0603HaueHWn: npodeccroHann3mbl, MNpo-
dbeccrmoHanbHble KaproHnsmbl, NPodeCcCUOHaNbHbIE ClIEH-
rosble cnosa» [4,10-11]. Mo mHeHuo A.A. EnnctpaToBa, 3Ta
rpynna neKCUMKU OTHOCUTCA K CHVKEHHbIM JIEKCUYECKUM
efvHUUam dur3nueckon KynbTypbl 1 cnopta [1]. OpHako,
cnepyet OTMETUTb, YTO U NpodeccrnoHann3mbl, 1 npodec-
CUOHasbHbIE KAaProHU3Mbl YHKLMOHMPYIOT Ha OCHOBE
y3YyanbHbIX HOPM, UMELMNX Y3KOKOPNOPATUBHbIA Xapak-
Tep. [Mpun 3ToM NpodeccmoHan3mbl OCO3HATCA Kak Mony-
oburumanbHble HAMMEHOBAHWA, AyONUKaTbl NN CUHOHVMbI
TEPMUHOB, NCNOJIb3yeMblX B peun npodeccruoHanos. MNpo-
dbeccrmoHanusmbl OTAINYAIOTCA OT TEPMUHOB Gonee 3KOHO-
MUYHOWN GOPMON BbIPAXKEHUS, UTO COOTBETCTBYET aKTyalb-
HbIM TeHAEHUMAM pa3BuUTUA A3blka. [podeccroHanbHble
»KaproHV3mbl BbIAENATCA MO NPUHLMUMNY SKCMPECCUBHOCTU.
OHV noABNATCA, Korga OTCYTCTBYeT npodeccroHanbHo-
TEPMUHONOINMYEeCKoe HauMEHOBaHME WM BO3HMKAeT Mo-
TpebHOCTb ApYe, SMOLUMOHaNbHee nepefaTtbh NpefcTaBne-
Hue o npegmere [4,10-11].

Ona 0603HaueHMsi BCEBO3MOXHbIX KOMMYHMUKATUBHbIX
MPOLECCOB B AHMINACKOM CMOPTYBHOM COLMONEKTE KO-
MaHZHbIX BULOB COPTa UCMOMb3YIOT MPOGECCMOHANM3MbI 1
npodeccroHanbHbIN CleHr.

B Hawem nccnenoBaHny NpodpeccmoHan3mbl — CloBa U
BblpaXKeHu s, NPYMeHsieMble B 0OLLEHUN TOV WA UHOK NPO-
deccnmn, apnAlWMeca NPOCTOPEYHBIMU SKBMBANEHTaMM
TEPMVHOB, COOTBETCTBYIOLIMX UM MO 3Ha4YeHuto. B ocHose
HOMUHALMN NEXNT MeTadbopunyecKnii NepeHoc 3HauveHus
o6LeynoTpebutenbHbix coB. CeMaHTKa XxapaKTepusyeTcs
NPO3PaYHOCTbIO, 3HAYEHVE MOXKHO BbIBECTU M3 CYMMbI 3Ha-
YyeHuss KOMMoHeHTOB. [pusHakamy npodeccrioHanm3MoB
OTMEYalTCA TaKue, Kak:

— OYHKLUMOHMPOBaHE B Pa3roBOPHON peun,

— HenpuHYXAEHHOCTb,

— Hanumume BHyTpeHHel Gpopmbl,

— 006UXoaHO-6bITOBOW XapaKTep,

— OTCYTCTBME CUCTeMHOCTH [3, 337].

Hanpwumep: alley-hop (nopckok BBepx), bugger beater
(6pOCOK No Kop3uHe, COBEPLUEHHbIN MOCNE CUrHasa roHra),
alayup (nan-an/6pocok us-nog Kop3uHbl), turnover (noteps,
nepexof MAva OT OfHON KOMaHbl K gpyron) [11].

MpodeccrmoHanbHbIVi CNOPTUBHBIN CIEHT BOZHUKAET MpK
06LLEHNN TPEHEPOB, UTPOKOB, a TaKXKe NPV KOMMEHTVPOBa-
HUW CMOPTUBHBIX COOBITUN XXYPHANTMCTaMUN 11 KOMMEHTATO-
pamu. MpodeccnoHanbHbIN CNEHT CMOPTUBHOTO COLMOIEK-

181




OUJ10J10IrMA

Ta — 3TO 3KCMPECCMBHO OKPaLUEeHHble CMOPTUBHbIE TEPMUHDI,
CMOCO6CTBYIOLIME BbIPAXKEHVIO OMpPEefeNeHHbIX IMOLMIA ©
YyBCTB: CUMMATUN W aHTUMNATUN MeXAy YY4aCcTHUKaMK Crop-
TUBHOTO AucKypca. Hanpumep: brick (knpnuy) — Ha3biBaeT-
CA HeypauHbIli 6pocok B 6ackeTbose, KOrga MAY C >KECTKUM
3BYKOM YAapATCA O AYXKKY KosfbLa (UKW LWKT), HO TaK U He
ronajaet B KOP3uHY. Ta Xe leKCemMa MOXET UCMOb30BaTb-
cA v Kak rnaron: The Miami Heat lost because their star player
kept on bricking his shots. (<Manamu Xut» npourpanu n3-3a
TOrO, UTO VX 3BE3[HbIV UFPOK HeYyJAaUHO coBepLian 6pocKu).
Bricklayer - «<KWpnMYHMKOM» Ha3blBalOT UFPOKa C O6OMbLINM
KONMYeCTBOM HeyfauHblix 6pockoB. Ball doesn't lie ( may He
0obMaHbIBaeT) — HeCcrnpaBed/MBOE Ha3HauyeHue wWTpadHo-
ro 6pocka; air ball (Bo3ayLWHbIA MAY) - O3HAYAET, YTO UrPOK
MbITaETCA COBEPLUUTb BPOCOK, HO MAY HE AOCTUTAET KOMbLa,
«nonagas» B Bo3ayx; backdoor (3apHsaA gBepb) - Tak B Oa-
ckeTOOose Ha3blBaeTCA NPOXOS UPOKa MOA KOMbLOo NPOTUB-
HVKa, 6e3 mAua; ankle-breaker «pa3pywintens NOAbIKKNY -
HanafawLwwmnin Urpok BeleT MAY U BbIHYXJaeT 3alyMTHUKA
noTepATb paBHOBeCUe 1 ynacTb Ha naowanky; baller - Ta-
NaHTAMBLIN UTPOK, NprBepKeHel 6ackeTbona; big — BbICO-
KOpOCHbI UTPOK; benchwarmer - Nrpok, KOTOPbIN 6onblLLyio
YyacTb MaTUel NPOCYKMBAET Ha CKamMelKe 3anacHbIx; catch
and face - npriem, Npn KOTOPOM HanafatLLMiA, NOYYXB Nac,
Cpa3y e pa3BopaynBaeTca ULOM K Konbly; circus shot
(UnpKOBOW BPOCOK) — HeCTAaHAAPTHbIN BUF 6pockal11].

MpodeccnoHanbHbIi CMOPTUBHBIN CNEHT COCTaBNAET
O[HY U3 CaMbIX EMKMX COCTaBNALLMX CMOPTUBHOIO COLMO-
NeKTa UTPOBbIX BUAOB CNOPTa U NPeACTaBseT MHTEpPeC A4S
NCCNefoBaHUs, MOCKOJIbKY CJIEHTOM MOJIb3YHOTCA pPa3Hble
KaTeropuu niofen, 3aieicTBOBaHHbIX B COPTUBHOW cpefe.
3TO MOTyT 6bITb Kak NPodeCcCcUoHanbHble CMOPTCMEHDI, TaK
N CMOPTCMEHDI-NIOUTENK, GONENbLMKIK, 1 MPOCTO dpaHaTbl.
YacToTHOe 1cnonb3oBaHKe CNOPTUBHOIO CleHra ABNAeTCA
CTPeMJIEHVEM MOBbICUTb AYTEHTUYHOCTb U HEMOCPEACTBEH-
HOCTb 06LLEeHUsA, KOMMEHTaPKEB 1 pernopTaken.

Matepuran nccnefoBaHvA NO3BONAW BbIAENNUTb Cleay-
loLLVe TeMaTUYecKrie rpynrbl aHIIMNCKOrO COLMONEKTa KO-
MaHAHbIX BUAOB CriopTa:

— JIOKaTMBHble (MO MeCTy COBepLUEeHNA AeNCTBUA), Ha-
npumep: baselines - rpaHULbI NONA 3aWKTbI; center -
nosnuma Ha 6ackeTOONIbHOW nowaake, Tpaguuu-
OHHO 3aKpernJieHHasa 3a CaMbiM BbICOK/M UTPOKOM;
charity stripe — nviHus WwWTpadHbIX 6pockoBs; downtown

— MeCTO pacrnonoXKeHnA Ha NioLajKe, HaxoasAlleecs
Janeko oT Kop3uHbl [12];

— TaKTuYecKue, Ha3blBaloLLMe SNeMEHTbI TaKTUKIM UTpPbl,
Hanpumep: block city - cutyaums, Korga ogHom Ko-
MaHe MOCTOAHHO YyaaéTtca GnokupoBaTb OGPOCKU
NPOTUBHMKA; box out - NO3VLMOHHDBIV NPUEM 3aLnUT-
HMKa Npu 6pocKe NPOTUBHMKA MO KOJbLyYy. 3alUTHUK
CTAaHOBUTCA MEXAY KOP3MHO 1 ONeKaembIM Hanaga-
IOLLMIM 1 KOPMYCOM He NO3BONIAeT eMy NPUOIN3NTLCA
K LWMTY, 4ToObI cAenaTtb Nogoop B Ciyyae NpoMaLLKm
N OTCKOKa; cookies — nepexsat madva [12];

— TexHMYyecKue (HasblBaloLivie TEXHUYECKYIO COCTaBS-
IOLLYI0 Urpbl), HanpumMep; swish — 6POCOK, KOTOPbIN
NpOoXoAuT Yepe3 KOP3KMHY, He Kacaacb Konblia Uiam
wuta; flick — 3axnecTbiBalowee ABUMKEHNE KUCTbIO
pyku npwu 6pocke; flop — umntaumsa dona; feed — yacto
nepefaBaTth MAY «MUTATb MAYaMU»; give and go — oT-
nau v BbIiau; hand off — nepepayva u3 pyk B pyku [12];

— CyObeKTHble (MO COOTHECEHHOCTU C NTMLIOM, YYacTBY-
foleM B MIPOBOM [EeWCTBUK), Hanpumep: jumper —
aTakyloLWumin Urpok, copacbiBalWwnin mMaAyY; cutter —
NpopbIBaOWKIACA UTrPOK; chaser — «onekyH»; inside
shooter — UTPOK, aTaKyOLWNIA C GAVPKHUX OUCTAHLWIA;
safety valve receiver — nopcTpaxoBblBalOLWUNN UFPOK;
scorer — «CHamnepy; trailer - conpoBoXAaloLWwnin
nrpok; the bench 3anacHole urpoku [12];

— npaBwuna, Hanpumep: shot clock — yacbl, NoKa3biBaloLyMe
Bpems Ha aTaky; tipoff - pasbirpbiBatolyuii 6pocok; bo-
nus - KOMaHaa npeBbicua VMAT KOMaHAHbIX GONoB
1 B pe3ynbTaTe Lpyroil KOMaHe Ha3zHavaTca Wrpad-
Hble 6pocku; travelling — npobexka ¢ mayom [12].

Taknm 06pa3omM aHMNNCKUIA CMOPTUBHDBIA COLMONEKT
KOMaHAHbIX BMAOB CropTa ABMAAETCA MOABVMHON KOMMY-
HUKATUBHOWN CUCTEeMOW obGnagjatowernt onpeneneHHon nek-
cnyeckoln 6asoMn, cocToAwen n3 npodeccroHan3moB,
npodeccMoHanbHOro cfieHra. Bce ykasaHHble nekcnyeckue
COCTaBnAOWME CMOPTUBHOIO COLMOSIEKTA MOCTOSHHO 060-
raljalTcA 3a CYeT BHYTPEHHUX PecypcoB A3blKa, dKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKMX GAKTOPOB 1 COLMONMHIBUCTUYECKUX
acnekToB. OUeBMAHO, YTO COLMONEKTHAA Un cybcTaHgapT-
HaA COCTaBNAOLLAA aHIO0A3bIYHOIO CNOPTMBHOIO AMCKYpCa
HY>K,AeTCA B KOMMIEKCHOM COLMOSIEKCUKONOMMYECKOM UC-
CnefoBaHUN OCOBEHHOCTEN JIeKCUKO-dpa3eosiornyeckom
HOMMHALUUW C NO3ULMM aHTPOMOLIEHTPM3MA: B3aMOCBA3N
yenioBeKa, 00LecTBa, A3blKa.
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